CUNICULUS
(Regényrészlet)

Irta, Osszeirta, 4tirta, mesélte, dtmesélte, megmesélte, koltotte, 4t-
koltotte, dramatizdlta é a megfelel8 helyeken illusztrilta id6szi-
mitasunk 1978. évében

BALAZS ATTILA

CUNICULUS — KUMULONIMBUSZ — KOLUMBUS

Kedves baritom! valahol minden Osszefiigg. Imidok mesélni.
Mesemondé szikla akarok lenni. Ugy érzem, id&tlen id8k 6ta iilok
itt a teremtés palcikdjival, a nagy fekete cilinderrel és a metsz6-
olléval, mellyel valamilyen kényszerb&l mégis minden kibontako-
zOt lenyesek, mieldtt teljes szépségében kibomlana. Egyfajta célta-
lan muszdj-jiték is ez. Szines iivegcserepek a napfényben. Usszeke-
verem Oket, s gyonyorkddom benniik. Tetszenek. Az enyémek is,
tiem is. Ldtom is magam benniik, nem 1is. A kavargé torténetek,
torténetdarabkak, képek, gondolatok és gondolattdredékek, Gtletek
és otlettoredékek, otlettelenségek stb. szoros egymdismellettiségébdl
kell kipattannia a szikridnak. Nem én taldltam ki. Lesem, mi lesz.
Leshetem? Furcsa gondolatok kavarognak a fejemben. Csonkok. A
szelektdlé mechanizmusba vetett hitem olykor meginog, s ez képes
meghénitani — egy iddre. Csak a Gutenberg-galaxis tokéletlen 15-
kéletességének ajzd gondolata oldja fel a gdrcsdt, meg a mddszerbe
vetett hitem. A mddszerbe, melynek nem szabad tévesnek lennie,
nem szabad rossznak lennie, jénak kell lennie, s6t tobbnek. Ilyen-
kor folytatni tudom a szovogetés/metszegetés néhol konnyed, néhol
konnyes, véres, dregbitd jitékit. Az emlékez8tehetség mintha hal-
vanyulna. Mar-mér mintha egy magam duzzasztotta foly6ban ful-
dokolnék. (Jirsz-e még horgdszni? Emlékszem napszitta agyad
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csodélatos koncentricidjira: tokéletes egyidejli kifelé- és befe-
lé-tigyelés, pontos és gyors reagélds a legkisebb rezdiilésre.
Csodéltalak. Csendben a torkodra helyeztem volna ujjaimat. Va-
16jaban nem érdekeltél.) Ondllésuld folyam. Térvényeket igyekszik
sziilni, torvényeket igyekszik diktalni. Egyre kevesebb olyan ka-
nyar, amelyet én szeretnék. Félek, hogy untatlak, félek, hogy fo-
16slegesen ismételgetek. Ertsél meg! itt babrdlok ezzel az istenverte
kalappal, s nem tudom kiemelni bel8le a nyulat, mig mdsok ezt
olyan eleginsan csindljdk. Figyelmem folyton elkalandozik. Kép-
zelj el egy sorozat felfdjand$ léggdmbiot! En azokat a léggombo-
ket akarom felfdjni, melyeket masok nem szoktak felféjni. Szfiz
levegfvel szeretném feltdlteni, de olyan sokan éltek és lélegeztek
mir elbttem. A léggomboket alig tudom csokorban tartani. Minél
nagyobbra fajod 6ket, annil szebben rajzolédik ki oldalukra az
abra, s anndl kozelebb 4llnak a kidurrandshoz. Végiil megharag-
szom. Réjuk hdzom a kalapot, és faképnél hagyom Oket. Akkor
azutdn szikrdzhatnak! (Pedig nem fgy van.) Nem akarom &ket
nagyon felfdjni, s szliz levegd pedig — régéta tudom — humbug.
Nem akarok nyakatekerten dialektizilni, mert nem tudok, pedig a
dialektika tigyes kezekben a gondolati pontossig és drnyaltsig ha-
tékony fegyvere lehet. (Ahogy az ellenkez8je is.) Pedig. - Tu-
dod-e, mit mondott a mesemondé szikla a mese végén a meséjét, a
meséit tatott szajjal hallgatd szidknak, nem a szitknak, hanem az
irokézeknek? Tudod-e? Azt mondta, hogy: most mdr berekesztem
a szavamat. Amig vildg a vilag, emlékezzetek a most hallottakra.
Mondjatok tovibb gyermekeiteknek és unokaitoknak, egyik nem-
zedék a masiknak. Lesz, aki jobban fog emlékezni, mint a tébbiek,
lesz, aki szebben mesél, mint masok. De egyet tudjatok: ha elmen-
tek egy mesemondéhoz, és megkéritek, hogy mesélie el nektek
a rég wvolt térténeteket, vigyetek neki ajindékot, kenyeret wvagy
bist, vagy ami éppen adédik, s hallgassitok wvégig akkor is, ba
olyat mesél, amit mdr ismertek, mert soba tobbé nem fog meséini
nektek. En mindent elmondtam, ami kezdetben wvolt, még azt is,
ami még régebben tortént. Most rajtatok a sor, hogy tovibbadija-
tok a meséket, és 6rokre emlékezzetek arra, amit t6lem hallottatok.
Az eruditiv poggyasz ugye? De én még nem tudom berekeszteni
a szavamat, s6t gy tlnik, nem is fogom tudni soha. Nem lehet
ennek a végére érni. Az az istenimddé/istenverte nagyanydm kereng
a fejemben meg a szifilisz, s kénytelen vagyok beszélni réluk. O,
Kalliopé, 6, Klid! gyertek, gyertek! Mindent 4t- meg 4tsz8 akarat-
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lanul is a torténet, a torténetiség, a torténelem. Histdria, Hispinia
stb. Eljiink mindannyian szdzezer évig! Miért is ne? Nyilvdn a
muilt égisze alatt vetettem papirra mondjuk szdz évvel ezelStt,
hogy szilaj parzdsok a mindent elrejtd, s mégis el nem rejté falak
mogott, talajegyengetések, mesterkedések, képmutatdsok, koketté-
riak, bazudozdsok, mikéds mirigyek, szilard, meleg, csiszés, rafi-
ndlt bebatolisok, amatlr kémek, rajtakapisok és koréjiik elmés szto-
vikat kanyarité irdk, gyonyoré estélyi rubikban szinhizba igyek-
v6 emberek, figgonyok, szinészek. Es nem kell szé szerint érteni,
és semmi més, mint az frott szé vardzsa. (?) Es kiilonben is nem
art majd egyszer leiilni, s a hosszabb utak pordt piszkédlgatva ki
labujjaink koziil elmondani gyermekkorunk kedves meséit. De ak-
kor, ha koztiink lesz, mir nagyobb figyelemmel fogjuk hallgatni a
szét kér8 atyuskdt, Lin-csit: hivék, a buddhizmusban nincs  be-
iye az erbfeszitésnek. Semmi egyébre nincs sziikség, csak viselkedje-
tek természetesen és elfogulatlanul: kakdljatok és pisaljatok, 6ltoz-
zetek és zabaljatok. Es amikor arra halad a Nagy-Fehér Nyulunk,
ki valahov4 nagyon siet, ki idegesen Srdjdra pillantgat, ki azzal is
csal, hogy észre sem vesz, Aliz-magunk bdcsizunk, s mar indulunk
is. 6 6ra 30 perc. Szél a rddié. Mit evett a kis Aliz? Bolondgombit.
Ez az egyetlen helyes vdlasz. Lin-csiék kitlinden ismerték a gombi-
kat, s Lin-csi egész j6l megvan Kalliopéval és Klidval is. Es elme-
het a fenébe az, aki a faeces irritdl, mert mar hallani vélem: a na-
turalidkboz wvalé vonzddisa kiforratlansiginak és kiéletlenségének
tudnaté be. Miért hédoltunk be Trigirosznak helyenként? Behé-
dolunk-e Trigirosznak, akinek akkora sz8rds fille van, mint az
Isztriai-félsziget? Tkp. hagyom Oket tovébbra is a fenébe, mint a
Cuniculus testi adottsdgai és jellembeli vondsai, valamint a nydl
kozotti misztikus Osszecsendiiléseket. Es a kivancsisdg? Kedves ba-
rdtom, a fejem zdgé kaptar. Gutenberg és McLuhan néz rdm mo-
solyogva. Es végiil elnézésed kérem, ha ez az egész gy tlnik ne-
ked, hogy holmi halandzsa, dodonai jéslat — err6l nem tehetek.
Kicsit a nydl hatardl vettitk szemiigyre a dolgokat, de siirget az
idé.

(Csak egy ilyen rdvid, zardjeles kis intermezzo gyanant iktatom
ide ve, hogy id8kozben Z.-val ismét jirtam Velencében. Az 4lta-
lam jelolt GtirAny — tSbbszor is leellendriztem — pontos, ezt Z.
is megerdsitheti. Z.-nek ez iigyben semmi oka sincs ferde tanu-
vallomist tenni. Pontosan Ggy van, ahogy mondtam: a hidnal bal-
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ra fordulsz, s végigmész a hotelek, albergdk, pizzeridk utcijin a
fehér térig. A siil8 pizza illata oltdri. Ha nem térsz le az 4ltalam
kijeldlt Gtrdl, akkor okvetleniil el kell haladnod a HAROM PU-
POSHOZ cimzett siitdde mellett. A csdbitdsnak nehéz ellendllni.
Odabent 6rdongds, fiirge ujjak gyurjdk, dolgozzdk vékonyra a tész-
tat, kenik r4 a paradicsomot, a piros vagy egészen vords szaftot,
ami nélkiil ez a kitlind valami el sem képzelhetd, sézzdk, borsoz-
zdk — és origanéval flszerezik. Ezt a régen roppant divatos fu-
szert ma mar jéforman csak az olaszos konyhdkban hasznaljék, pe-
dig {ze és illata alapjan a vildg hét legcsoddsabb flszere kozé so-
rolhaté, a vildg hat legcsoddsabb flszerével vetekszik. Kapisbél —
azt hiszem — csak az indiai sifrinyt emlithetném az origano mél-
16 ellenfeleként. A kukumagyokérport ami a 30-féle fliszert tartal-
mazé curry egyik alapvetd Osszetevje. Az origano latin neve Ori-
ganum vulgare. Magyarul balzsamfl, fekete gyopar, kaslék, vad-
majordnna vagy szurokfl (esetleg: szurdokfll). Aromijdban némi-

leg hasonlit a kakukkflre valamint a majordnnira — ezért neve-
zik vadmajordnninak is —, azonban kétségteleniil mindkett6t mesz-

sze tilszdrnyalja, mint holmi nyekergést az éteri muzsika. Ize meg-
batarozatlan: kicsit csip8s, kesernyés, ugyanakkor utolérhetetleniil
ezoterikus — van benne valami, ami jellemz8bb a felsorolt els§ két
tulajdonsdginal, de nem tudom megfogalmazni, bArmennyire igyek-
szem is. Szurokflnek is nevezik — mint mondottam —, de ez ne
vezessen félre! az origano csak annyira szurokszagl, amennyire
acetonszagh az acetonnal le nem Ontdtt nydl. Hiszen a nép sem
csalhatatlan, Egyrészt ez. Masrészt a kényszer, hogy minden isme-
retlent, még ha Oridsi ugrassal is, valami ismerthez hasonlitsunk,
hogy meg tudjuk nevezni, el tudjuk raktirozni. Az origano illé
olajat, cser- és keserli anyagot tartalmaz. Erre mifelénk itt-ott his-
érelek és kiilonféle toltelékek izesitésére haszndljak azok, akik be
tudjdk szerezni és szeretik is. Kolbdszba kitind — ezt ki kell dom-
boritanom. Z. kitlng spagettiszészt tud késziteni origanéval. Hoz
tunk is vagy 30 zacskdéval a trieszti Via S. Francesco 33 alatti iiz-
letb8]. Trieszt tba esik. Ugyanott szagos sajtot is vettiink, j6éizlien
elfogyasztottuk, majd rigyijtottunk egy-egy caporalra. Az izlet
el6tt. Az elarusiténak és tulajdonosnak egy személyben két fekete
macskdja volt, s nem tudott angolul, csak spanyolul. Allitélag an-
daliz és baszk, apai és anyai részrbl. Bizarr volt. Nagyon jél érez-
tilk magunkat. Ugyanolyan jél éreztik magunkat a HAROM PU-
POSNAL is, ahol megfigyeltiik, miként keriil a beparadicsomo-
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zott, besézott, beborsozott, beorigandzott tésztdra a sajt, ami a
racsos, lezdrhatd, zsiros, fekete siit6ben majd nydléssd olvad, amit
én imidok. Meleg, ny0lés sajttal a szdmban sikitani tudok. Gy®d-
nyord érzés. A sajtra a vendég Shaja szerint kolbasz, sonka, gom-
ba, kagyl, sés hal stb. keriil. Aprd, caprit 6lel8, sés haltekercsek.
Jolesik réjuk a sdr. Azutdn eltinnek a forrd, fekete szorny tor-
kaban, utazds a cethal gyomrdban. Vigydzzunk rd, makarénista
baratom, nehogy megkeseredjen a sajt!

EUFEMIA.
CAPRICCIOSA.

Jellegzetesen inycsiklandé illatuk van ezeknek a siitddéknek.
Szinte hihetetlen, hogy milyen messzirdl kiszimatolja a nem ndthds
ember, hogy hol van a pizza-siitdde. Ebben az origanénak is nagy
szerepe van. Az olaszos konyhdknak kiilonben is jellegzetes illatuk
van. Az illattal New Yorkban is taldlkoztam, mégpedig slrlin.
Eleinte furcsa volt, kés6bb megszoktam. Rajottem, hogy az ameri-
kai a pizzat legaldbb annyira nemzeti eledelnek tartja, mint az
olasz. Az olaszok meghonositottdk pizzdjukat az Ujvildgban. A
siilé pizzdnak lélekemel8 hatdsa van, kiilondsen reggel, habir reg-
gel nemigen siitik, csak elvétve. A reggeli levegben kigydz6 pizza-
illat egyike a legviditdbb dolgoknak. Pizza-illat kigyézik Manhat-
tan felhdkarcol6i kozt, s kingkongkiszik fel az E. S. B.-re. Ugy
értesiiltem, Spanyolorszdgban is kozkedvelt a pizza, de arra sose
jartam. De még jirhatok. Mostandban divatos. Virosunkban is van
hirom siitdde. A harmadik nem is oly rég nyilt meg — mondjuk,
egy fél évvel ezeldtt — az egykori KAFE EKSPRES helyén. Fi-
nom ott a pizza, Ggy értem, j6l siitik a pizzit, csak a tésztdja egy
kicsit furcsa, meg nem raknak rd elég origandt, igy otthonrél kell
vinni, mert ott nem kapsz tobbet annil a kevésnél, amit belesiit-
nek. Hdrom pizzeria. Lehet, hogy a negyedik is benne van valame-
lyik rovid tdvh fejlesztési tervben, nem tudom, nem vagyok be-
avatva ezekbe a dolgokba. Amikor azt mondom, hogy az emlitett
helyen j6l siitik a pizzdt, abba benne foglaltatik az is, hogy még
fejlédniok kell. Bizonydra hidnyzik a rutin, de lehet, hogy nem is
az. Tobb, mint valészinli, hogy nemcsak az. Valami, ami ezekben
az 6rdongds ujjakban és gazd4jukban lakozik, de ezt nem érdemes
boncolgatni. Zsikutca. MIERT HAROM PUPOS? Articsékival,
ajbkagylirvel is kitlind. A-r-t-i-cs-6-k-a. Nem rossz. Hat4rozottan



CUNICULUS 299

tetszik. Kimondottan szeretem az articsék4t a pizzdn, a hdsos vi-
rigzatd articsbkdt. Articséka vagy carciofini tObbes szdmban. A
pizzat kizérblag sorrel kell ledbliteni, a bor olyankor szentségtorés.
Nem is flaskds sorrel, kizarélag csapolttal. Massziv, habos, his
korsb, azutdn johet a caporal, Gitanes, kék doboz, kék fiist. Nem
szeretem, amikor el6ttem hagyjék az iires tdnyért.

— Would you be so kind to clean up the table?

— Momento.

Az ételmaradék mindig zavar. Az imént még az Oriiletig kivdna-
tos valami maradvanyai az els§ fiist utdn undort véltanak ki. Jél-
es6 elnehezedés. Nem kell sietni.

— Elég volt?

— Igen. Es a tiéd?

— Is tele van.

— Finom volt, ugye?

— Remek, imddom az artics6kit. Otthon nem kaphatb articsé-
kas pizza.

— A Foldkozi-tenger kornyékén terem. A Bels6-tenger kornyé-
kén.

— Att6l még eljuthat hozzank.

— Dréga. Kis iivegekben 4ruljék, olajban. Van is egy a frizsink-
ben.

— Tényleg? Miért nem mondod?

— Miért nem érdeklédsz?

— Kapsz egy barackot!

— Abbél botrdny lesz.

— Fenyegetsz?

— Nem, csak mondom. Az a furcsa ajki pincér mér hegyezi
a filét.

— A Gino?

— Ugy hivjék?

— Azt hiszem. Az elébb 4gy tfint, hogy ezen a néven szélitotta
a misik.

— Gino!

— Ne bolondozz!

— Miért ne?

— Induljunk! vir benniinket nanoszémi4s emberkénk.

— Virjunk még egy picit.

— Erdekel ez a pincér?

— Izgatban csif.
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— Ilyennek sziiletett. Gindkdnk magzati fejl6dése sordn a két
orrnyllvany Osszendvése elmaradt. Ugy nézem, egy miitéten mir
atesett. Minden ezredik ember ilyen.

— Nehezen szophatott.

— Es még nehezebben tanulhatott meg beszélni.
— Honnan tudod, hogy tud beszélni? Hallottad?
— Nem, de gy néz ki, mint az, aki nem tud beszélni.
— Miért, hogy néz ki az, aki nem tud beszélni?
— Megadom magam. Bekeritettél.

— De nem pupos.

— Ez a kettd nem feltétleniil jir egyiitt.

— Firaszté vagy néha.

— Tudom.

— Nézd, hogy mosolyog!

— Vérfagyaszté.

— Milyen iigyesen banik azzal a tallal!

— Mint amaz a tésztdval.

— Nézziik meg a templomot! ;6?

A templom a tér jobb oldalin helyezkedik el, el6tte hirom fe-
dett kit plusz egy a tér tdl oldalin. A tdloldali a legnagyobb kb.
kétszer akkora, mint a templom eldtt 1évék. Henger alakd k8k4iva-
jt cifra faragvinyok diszitik. Csendes, méltéségteljes. Megfiradt
emberek iildSgélnek a tSvében, csendesen tirsalognak. LAittdl mér
pepiths léggdmbioket? Felgylirt farmernadrigos, fekete haj, kreol
b6rli suhanc drulja: piros, fehér, fekete, zold, sdrga és lila. A nagy
kit mellett 4ll. Kutaknak nézem ezeket a tér kdvezetébdl kikandi-
kdl6, a tér kovezetével Bsszendtr hengereket. Az esmarta, rozsdés
fémtinyér-sapkdkon apré lyukak. Idegesitd. Amikor megprébilok
bekukucskélni, fejemmel elfedem a nyil4st, érzem a nap melegét a
tarkomon, nem litok semmit. A fehér fényirban dszé tér utdn —
érezni vélem — hlivds sotét. Az egyik lyukon bepréselt pardnyi ka-
vics nyomdn icipici csobbands sincs. Zuhan a végtelenbe? Vagy ki-
parndzott, mohos talajon landol? Hfis, mohos talajon fekszik a tér
melege utdn. Taldn h4l4s is. Lehet, milli6 b8r, gumi, mfianyag, fa
vagy meztelen talp, mint folyd, sGrolta a kovet kaviccsd, parinyi
kaviccsd, mely végre nyugalmira lelt a kit mélyén, ha ugyan
nincs ott lenn egy kis zold k8ev8. Kicsi zold kBevs. Millié bér, gu-
mi, mlianyag, fa vagy meztelen talp zardndokldsa. Oridsi, megko-
viilt, absztrakt, sisakos ireginyulak ordkre dermedten a kitdrés
pillanatdban. (?) Anya és gyermekei. Pofdikon diszités. Mely biin-
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tetés mi blnért stjtotta Orok, 6rdk, orok mozdulatlansigba? Fent-
r8] orv sorozat, golydlyukas pancélsityakok. Szbrds testb8l viz fa-
kad. Izmos ringis, a foldben ér pattan. Nyissz. Most miér 5rok
csondbe burkolézva. Még éreztiik, mozdulni mir nem tudtunk. A
léggébmbok odadt vadul tidncolnak a zsinegen. Szell8, szabadulni
igyekv8 hélium — fel! Fel a magasba! a templomtoronyndl is ma-
gasabbra, hol csiicsdn furcsa obszididn-csillogds. (?) Fénysugarak-
ban tobzéd4s. Szemf4jditd, nyakmerevit8, kivehetetlen. Fenn Hé-
liosz vakitd szekere. Héliosz mosolya. A sziirkiild nagy kovek kozt
zsenge hajtasok: fli, s6t virdg magasan virit a templom tomporén.
A, nevezhetem, utcai fronton egy vakablak, alatta az ajté folote
elmosodé, Ggy vélem, 271B. Tépetr fekete galambgubdk, a vakab-
lakban galambmész. Idelenn hét-nyolc galambformajibb szintén
fekete 4llhatatosan szedeget.

— Z., tudod milyen a csirke?

— Milyen?

— Buta. Tudod-e, miért?

— Nem.

— Ailandban csipeget, és nincs razkéd4st tompité berendezése
a csbre és az agya kozt.

— Es a galambnak?

— Nem tudom.

A vastag, csukott ajték mogdte biztosan hlivés, mint a kit aljén
¢és félhomdly. De az ajtbk zarva.

SI VENERALE CORPO DI ST. LUCIA
ORIGANUM VULGARE.)

Fretés. :
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Eppen PIZZAT siitétt a nytl — nevezhetném N. N.-nek is, de
maradjon inkdbb egyszerlien csak: nydl —, amikor betoppant a
kétévenként Gjravalasztott erdei komisszid: a siin, a réka, a medve,
a farkas, és a niiniike, élén magdval a bagollyal. Szélt a bagoly:

— Kulcsfontossdglh probléma megvitatdsira keriilt sor tegnap a
Keleti Nagy Platdn alatt, ami fel8l nem tudom, értesiiltél-e, hiszen
a harkdly tagadja, hogy a hir befutott lapzirtdig, de ez nem lé-
nyeges, ellenben ezeknek a hosszas értékelés utdn sziiletett dontések-
nek a homlokterében hatdroztuk el, hogy személyesen meglitoga-
tunk, és tudatjuk veled, miszerint, jobban mondva tijékoztatunk
afel6l, hogy hosszas mérlegelés utdn abban a megkiilonbdztetett
tiszteletben részesitiink, mely megkiilonboztetett tiszteletben valé
részesités javaslatdt a tegnapi iilés résztvevdi egyhangtlag elfogad-
tak, s amely a torvényileg rendszabdlyozott beszolgiltatdst ille-
téen . ..

— Arrdl van szé, bagoly kolléga 4r is azt igyekszik mondani,
ma rajtad van a sor, te adod oda ebédedet az oroszldnnak — sza-
kitotta félbe a nekiheviilt tollasfiilest a réka.

— Mi egyebet tehetett a nydl, kisiitotte illatos pizzdjit, s fris-
sen-gyorsan Utra kelt, hanem Utkdzben megszomjazott, a kit felé
vette az irdnyt, s amikor belenézett, ment8 6tlete tdmadt. Az orosz-
l4n morogva fogadta:

— Hol az istenben vagy ilyen sokiig!

— Elnézést kérek, 6, fenség, utamon nem véirt akaddlyok gor-
diiltek elém. Itt a finom pizza. Olasz specialitds. Készitését még
déddéddédapém leste el 2 messze hires olaszfoldon.

— Add ide!

— Jé étvégyat, 6, fenség!

— K0sz6n6m viszont.

— Hanem elnézést, 6, fenség, hogy alkalmatlankodni merésze-
lek tovébbra is, csak azt szeretném megkérdezni, ki lehet az az
oroszlan, aki megéllitott Utkdzben, és elvette az, 6, fenségednek
sitott pizzat, ugyhogy, 6, fenségednek djat kellett siitném — saj-
nos, mar csak a maradékbél.

— Az oroszlan harapésra titott szdja tdtva maradt a leveg8ben:

— Micsoda?!

— Mondom, egy misik, oroszldn, 6, fenség. Nem ismerem.

— Hol tortént a dolog?

— A Nyugati Nagy Platdntél nem messze, 6, fenség. A fiiggd-
leges barlangnal. Oda fészkelte be magit a betolakods.
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— Sz8rnyl haragra gerjedt az oroszln:
— Indulunk! vezess!

Mondanom se kell, igy mentette meg pizzdjit a nydl. Nyomban
el is indult haza, a bérc felé, azonban fele Gton se volt, hatalmas
hévihar tAmadt. Ment, mendegélt tovabb, hanem egyszer csak a
szé] kezdte 4m csinyén 4tjdrni nydri glny4jit. Arciba szérta a ha-
vat, csipte, mint milliényi apré tli. Befiityiilt az orra alatti hasadé-
kon, felftjta pofazacskdit, hidba prébalt fiitydrészni. Aki nem hi-
szi, jArjon utdna. A fehér kavargdsban a bérc alig latszott, de csak
ment rendiiletleniil, néman, imm4r megmeredt pizzdjival a héna
alatt. A jéggé fagyott ketchup egyaltaldn nem veszélyeztette azzal,
hogy bemaszatolja bundijit. J6fajta ketchup volt, a Cirio-féle,
amit sziiletésnapjdra kapott siinékt8l kdrpétldsul, hogy egyszer Ggy
taljartak az eszén. Sz, ami sz, 16va tetvék akkor é&s ott. Kés6bb
ugyan bevallottdk, hogy becsaptdk, azéta 8rizkedik a hencegést6l.
Igy van ez, az ikerformajiaké a vilag, persze, ha iigyesen ki tudjik
haszndlni. Ugyan ki tudnd két siin kézil kivilasztani a linyt. Ta-
lin a didkok, akik olyan wisszataszité rajzokat rajzolgatnak unal-
mas 6rakon, hogy egy siin, rajta egy nyi#l, s odairidk, hogy minden
szerelem fdjdalmas. Nagyon szellemes, mondhatom. A néta szerint
egyes fitk buzgalmukban még a siint is. Ejnye nol vagy ejnye nal
mire valé ez? A poén, az elmaradhatatlan, persze, az, hogy el6bb
megborotviljsk. Isten ments! A rézfanfiityiilbjét vagy a rézangya-
lat! Egészen kibilt, de majd felmelegitem otthon, csak ériek vala-
hogy haza. Bajszomra mondom, j6l beketchupozom még egyszer. A
tapasztalat azt mutatja, nem kifizet6dd a tilzott spdrolds. Nem és
nem, q tékozlds se j6. Legfontosabb az aranyérzék. Példiul tavaly,
de hagyjuk ezt, kit érdekel az, hogy mi wvolt tavaly. A tavaly az
csak tavaly és punktum. Az igazsignak tartozom azzal, hogy egyre
jobban fazom. Edes gyapijisz8reim, melengessétek még egy kicsit
ezt az darva lelket itt, még nem jott el az ideje annak! Azt mond-
jak, a fagyhalal a legszebb. Brrr, hat létezik egydltalin szép halal?
A testek altaliban stribbek lesznek, fajsilyuk névekszik. Nem tu-
dom, mi a koze ennek azokhoz a gyényériiszép halluciniciékboz.
Jé volt az a film. Csak a fenekére huppant a héban, a né meg ne-
wvetett, fejét hdtravetette, héfehér hattyhinyakon pihék. Néba sziik-
ség van a filterekre. Tényleg i6 film wolt, nem mint az a csapni-
valban rossz novella, igaz, akkor #gy irtak, de az nem mentség.
Az-e? En nem akarom elsietni a dolgot. Mindenesetre #gy thnik,
egyelére a 39,5 fok megvan. 6 lesz utinanézni, ki is wolt az a
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Kocsis. Van olyan is, hogy bépibekristalylingracshereboltozata-csil-
lagportoronybagymazkényszerképzet d4r, titok, fold, csillagrendszer,
kertkapu, tejut, 16t és nemlét, itt, most, agancs, nép, elbivatottsig
és szimpatikus, aranyos emberkén Babits-bajusz. Valahol olvastam,
megbizhatd helyen, hogy ilyenkor élénkebbé valik az anyagcsere,
meggyorsul a tdpanyagok oxidicibja, eziltal t6bb b8 termelédik.
Nem drt ismerni ezeket a dolgokat. Mintha alibbbagyott wvolna,
vagy kezdek én is hallucinalni? Most mar a bérc teljesen eltlint, s
a nyulat kételyek kezdték gyotorni: vajon sikeriil-e bekenni pizzé-
jat azzal a j6 Cirio-féle ketchuppal, mert a helyzet kezdett ko-
molyra fordulni. Hallucindlt. A sz€l, ahelyett, hogy aldbbhagyott
volna, feler8sodott, s kétmaréknyi hébdl gytrt labddkat csapkodott
fagyos fiileihez. Ezek az iitések kezdetben elviselhetetlen fijdalmat
okoztak neki, késbb mir nem. Miskor hasznos, periszkdpszert
hallészerveiben, melyek kdnikuldban 6rdnként/négyzetcentiméteren-
ként — hozzivetbleges szdmitdsok szerint — tiz kaléridt sugéroz-
nak az éterbe, konnyen végzetessé vilhaté dvatlansiginak koszon-
hetden megfagyott a viz. Nem gongyolte Ossze id8ben, pedig az
ivoltd szélben semmi hasznit sem vehette hallé- és hlt6szerkezeté-
1ek. Féleg az utdbbira nem volt sziikség. Ilyen esetekben, amikor
1 nigany fagypont ald szall, a kutyaharapast sz8rével ellenére a hi-
tés téves metddus. Antifrizre gondolt, és elmosolyodott. Hetedhét or-
zagon tdl hires volt akasztéfahumordrél. Nem volt istenfél8, még-
; az id6 multaval egyre slirlibben kdrnyékezte meg a gondolat: ez
csak valami fels6bb hatalom 4ltal rédszabott biintetés lett. Akdrhogy
s nézte, az oroszlan-iigyben nem taldlta magit blindsnek. Jogosnak,
«t, szimpatikusan fondorlatosnak vélte azt, amit a zsarnokkal cse-
‘ekedett. Ugy vélte, ha van igazsdg, s a fentiek igazsdgosak, mar-
nedig azoknak kell lenniok, akkor szemfiilességével, taldlékonysa-
74val elnyerhette tetszésiiket. De mégis itt van ez a kellemetlen hé-
vihar. Azutin arra gondolt, hogy azért kell lakolnia, mert apdsa
«ziiletésnapjan til sok bodzapilinkat ivott, s annak ellenére, hogy
v siin-eset utdn megfogadta, sosem fog hencegni, t6bbé, hencegett.
Azt mondta az egész vendégsereg fiile hallatira, hogy & bizony
megfutamitja a farkast, s ami az egész dologban a legfurcsébb,
meg is futamitotta, de csupdn a szerencsés véletlennek koszonhe-
+8en, ezért masodszor is fogadalmat tett. Azt is megigérte Snmagi-
nak, hogy soha tobbé nem festi falra az 6rdogot. Pontosan abban a
pillanatban igérte ezt meg, amikor a falra festett 6rddg megjelent,
miutdn 6 a sebtében menedékiil vélasztotr fa 4girdl egyenest az or-
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das fejére pottyant. Ki ldtott nyulat fira maszni? A néta hazudik,
pedig hinyszor elénekelték diridézds kozben. Habir a hencegés
csinya dolog, akdrhogy mérlegelte, nem taldlta ilyen stlyos biin-
tetéssel egyenértékilinek. Volt egy ligye a nydlnak valamikor, vala-
hol (hogy pontosan mikor és hol tortént, nem fontos, lehet, hogy
1786. oktbber 6-4n, az is lehet, hogy 1848. szeptember 10-én, az is
valdszerlien hangzik, hogy 1913. aprilis 33-4n vagy 1931. jdlius
11-én, a Darmstadter és a National Bank csédjével egyiddben Ke-
nyaban, Svédorszagban vagy Medenacsban), amelyre nem szivesen
emlékezett vissza, amely valészinlileg nem is vele tortént, de gyen-
gébb pillanataiban komolyan furdalta a lelkiismeretét. Az egyetlen,
amikor igazabdl engedett az 6rdég csdbitdsinak. Nem lesz j6. 1d6-
vel és térrel kell felfegyverezni. Konkrét nytlrél kell beszélni. Uj-
bdl kezdem. Volt egy ligye a nytlnak valamikor, valahol (hogy
pontosan mikor és hol tortént, nem fontos), amelyre nem szivesen
emlékezetr vissza, amely gyengébb pillanataiban komolyan furdal-
ta a lelkiismeretét. Az egyetlen, amikor igazabél engedett az 6rdog
csdbitdsdnak, aki a réka képében jelent meg eldtte. Inséges iddk vol-
tak azok, s Ggy tlint, nincs mas hdtra, mint blntdrsiva lenni a ro6-
kanak, aki a maga médjan tSkéletes tervet agyalt ki. Lopni! Még-
hozz4 kaldcsot. Hencegés és lopas kozt ég és fold kiilonbség az
utdbbi javira — negativ irdnyban. Usszeborzadt. Nem mentség az,
hogy akkor éheztiink. Egyaltalan nem. Azt sem taldlta enyhit6 ko-
rillménynek, hogy a kosarat cipeld liny kesztylit akart csindltatni
bel6le — azért tette le a terhét és hajolt le érte. Lelki szemeivel a
szlicsipar legutdbbi divatsikolyat l4tta meg az Gton heverd, latszé-
lag élettelen nyulban. Nem, nem mentség az, hogy kesztyiit akart
csindltatni belblem annak ellenére, hogy az nem egy szép dolog, de
neki megbocsithatd, mert fizott a keze. Gondolom, egészen meg-
gémberedett abban a nagy bidegben. Szegény, nyiron a farkas, té-
len a réka meg én. Meddig él még az a raplis Sreganyja? Mindezt
annak a kleptomanias rékdnak készénbetem. Meg is tanitottam
kesztydibe dudalni, habar a réka esetében elképzelbetd, hogy csi-
tortokot mond a pedagdgia. Mindenesetre, ha a lopdsrél nem is
szokik le, az6ta j6l meggondolja, mielStt lékbe dugja a farkat. En
igazdn nem is voltam rdszorulva arra a kaldcsra. Mértéktartd rag-
csdldssal nyugodtan dtvészeltem voina a telet. Most nézhetem, hogy
keriilok ki ebbol. Miért nem kildik javitdintézetbe azt a rékat?
Mindig rosszban santikal, fSleg azdta, hogy ellSték a hitsé libat.
Vilag cinikusa, nem sziiletett aszkézisre, s mindig bajba rintja a
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masikat. J6l megjarta. Az ilyeneket biintetni kell. Foghijas ez az
erdei-meze; 1gazsdgszolgdltatis, pedig milyen tomeges. De mi, nyu-
lak, nem valtoztathatink meg a wvilagot, nem wvalthatjuk meg. Nem
is tudom, mi hidnyzik. Az 6sszetartis? Fene tudja. Talan nem is va-
gyunk elég batrak. Ki tudja. Feneméd hideg van, csak a szél gyen-
giilne egy kicsit! Biin és biinhbdés, ez a kettd egyiitt jar. Ennek igy
kell lenni. Ugy latszik, mdsok megbiintetése nem oldoz fel. H#, az
istenit! ez j6 orrba dorgolt. De konyorgom, dlljunk meg egy pilla-
natra! Kislany ide, kisliny oda, 8 az én b6rém akarta lenyszni.
Vegyiik csak ezt fontoléral Az imént nagyon kénnyen megbocsd-
tottam neki. Hat mdr mdsok megnyizasa nem is szdamit fobenjarc
biinnek? Maga a szandék majdnem olyan silyos, mint maga a tett.
Persze, enyhits kériilmény az, bogy 8 holtnak vélt. Halljdtok ti
odafenn? Enyhité kérilmény-e ez? Kezdek meghiilyiilni? Nem va-
laszolnak ezek egy nysulnak. Csitt, ezek gondolatolvasék. Csitt,
csitt! Edes j6 anyim, csitité szavaid most is hallom. Ugyan merre
jarsz? Az a gyanim, ezer fiad kiézil egyediil én fogok biinhédni
dsszevissza beszéd cimén. A kislany igy vagy tgy valbszinileg szin-
tén binhédni fog, de ez engem nyilvan nem oldoz fel — eddig
eliutni nem wvolt nehéz. Konnyen ment, kilénssebb logikai wugrds
nélkiil. Anyaim! legbutibb gyermeked wvoltam, emélkszel még ram?
Nem hiszem. Ekképp morfondirozva csetlett-botlott a héftvasban,
keriilgette a buckdkat, melyeket hol ide, hol oda épitett a szeszé-
lyes légdrvény: a hatrahagyott torlaszokat a magasba emelte, s is-
mét elébe szérta. Teljes egészében az Osztonére bizta magit, a lel-
két fogva tartd, melengetve szallitd, viharral kiiszkod6 torékeny,
bund4s hajécskdt, a kis foldi lélekvesztt. Forditsuk meg ezt az
egészet, s vegyiik szemiigyre a mdasik oldalat! Nézziik ezt az egészet
a derdisebbik oldalirél! Nem mads ez, mint kaland. Bajszomra mon-
dom, kaland, mely szerencsésen végz8dik, hajénk hosszi megpré-
baltatasok egész sora utin biztonsigos révbe fut majd, s a kapitany
elnyeri mélté jutalmat. Lassuk, mi is lesz az. Nem is kell ezen sokat
gondolkodni. Megvan. Olyan kézenfekvd, hogy kézenfekuvbbb nem
is lebet. Itt van a nagy kerek pizza a hénam alatt. Megkiizdok sa-
jat pizzamért, harcolok sajat pizzamért, s végil elnyerem sajat piz-
zémat. Bravd! En vagyok a vakmeré Hatteras kapitiny, a jeges
oceinok Kolumbusa. Ho-vd-mégy-te-kis-nyu-lacs-ka-in-gyom-bin-
gyom-ta-li-ber-tu-ta-li-ber-ma-li-ber. Most eltlint egy pillanatra: a
szé] telehordta az 4rkot, nem vette észre, s belehuppant. (Es félelem
mardosta sziviinket és kozony.) De mar el8kdszalédott a thlolda-
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lon. (Es koszontjiik: ecce, cuniculus!) Nem jutok egykiénnyen dog-
rovdsra, hé! In-gyom-bin-gyom-ti-li-ber-tu-ti-li-ber. A megprobdl-
tatdsok hidnya az élet megrontdja. Haldl a relativ jélétre! Hogy is
van ez a tanulsagos versike? Ott lenn, hol csend honol a dis tdjon,
nyil baktat, sok a j6 falat, a kérnyék steril, veszély nincs, langyos,
lagymatag minden, unalmas. Eljenek a megprébaltatasok! Haldl az
elért Eldoradékra! Es fenn, ha van valami, az Eldorddé? Es az égi
helytart6? Neki is valaki parancsol. Ugye, igy kell lennie? Atyim,
végy magadhoz, szenvedek. Csitt! csitt! jobb lesz ezzel nem wvicce-
l6dni legalibb addig, mig fény nem deriil a torinéi Krisztus-lepel
titkara. De én lehetek 6, akit dllitélag csak a fuldoklék litnak.
Nem tudok én ezzel z6ld dgra vergbdni. Feltebetjiik-e ebben az
esetben a kérdést az egész vildgmindenség keletkezésérdl? Természe-
tesen. Ez pedig mit jelent? Jelenti kérem szépen azt, hogy megki-
séreljiik megmagyardzni, hogyan keletkezett maga az anyag. Mi
tudjuk, hogy az anyag 6rok, tehdt a vilag is 6rokt6l fogva létezik.
Tokéletes kdan, s a buzi fizikarcsi nagyot harapott az almiba. Te-
hette, mert zseni wvolt. Kiillénben semmi kéze az egészhez, és mégis
sok kéze van az egészhez. Ezt igy mondjik. Ez a mdsodik tokéle-
tes kdan. Folytathatnink tovibb, de jobb lenne ebelyett felkitni a
nyilciplt és iszkiri, és se fiile, se farka, pardon, kéd elbttem, kéd
utanam. Igy ment a nytl a héviharban immar messze maga mogott
hagyva az drkot — merem mondani —, mikdzben a szél er6sen fujt
tovdbbra is, sodorta a havat, egyre hidegebb lett, a ketchup egyre
keményebb, a bérc pedig egyre jobban egyaltalin nem ldtszott.
Nem kelletr attd] tartania, hogy a ketchup 6sszemaszatolja bund4-
jat. Nem, ettd] egyaltaldn nem kellett tartania. Onmaga biztatdsira
néha hangosan elénekelte, hogy: ho-vi-mész-te-kis-nyu-lacs-ka-in-
gyom-bin-gyom-ta-li-ber. Es viccelédott: ave Ceasar, morituri te
salutant! Udvézlégy csdszir, a halilba mendk #dvozélnek! 1skolds
éveiben nagyon szerette a tdrténelmet meg a latint, mig a matema-
tikdt utdlta. Sajnos, tandrai nem fedezték fel a benne rejlé vonzé-
d4st eme tantirgyak irdnt, igy ezekb8l a tantdrgyakbd] is tdlnyo-
mdrészt hasonlé osztizatokat kapott, mint az 4ltala mélységesen
megvetett matematikdbél. Lendiilete azonban sosem tort meg, s az
iskolapadot kin8ve, 4atlépve a Rubicont, szabad idejében valdsdggal
falta a torténelmi és a latin literatlrdt — igy lendiilt 4t kdnnyedén
a dilettantizmus k6faldn. Kis révidnadrigos virgonc tapsifiiles isko-
latdskdval a kezében, aranyos volt. Most a pizzdjdt szorongatva
mint a viharban, Talin csak nem sajit Danaida-ajindékomat, kis
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tréjai falovamat szorongatom? De ezt a gondolatot sikeriilt gyor-
san elhessegetnie. Ment tovébb rendiiletleniil. Gondolta: biztonsig
kedvéért talin imidkoznia kellene, de nem tudta még a Miatyédn-
kot sem, eredeti dtletei pedig nem voltak, igy hagyta az egészet a
fenébe, és ment tovibb. Gondolata: taldn 4ldozatot kellene bemu-
tatnia, de mivel 8nmagén és pizz4jin kiviil semmi mis feldldozhaté-
val nem rendelkezett, ezeket pedig teljes értelmetlenség lett volna
feldldozni, nem mutatott be aldozatot, ellenben megigérte, ha haza-
ér, gondolkodnj fog réla. Es ment tovdbb. A pizza jobb, mint a
kaldcs. Még a legegyszeriibb sajtos/paradicsompiivés pizza is fino-
mabb mindennemi# kaldcsnal. Meleg, nyilds sajttal a szimban siki-
tani tudnék. Gyonyora érzés. Meddig nyilik a sajt? Nyilvan szab-
vdnyositott sajt-prébatesteket kellene folytonosan névekvd hiuzders
segitségével megnyijtani. Nem hallottam, hogy valaki is ilyen ba-
darsagokra fecsérelné draga idejét. En is miken nem t6rém a fe-
jem! Jobban tenném, bha figyelnék a labam elé. Az elobb is hogy be-
lebuppantam abba az arokba. Azt hittem, végem, iit6tt utolsé md-
sodpercem, de nem. Emlékeznem kellett volna rd, hogy ott wan.
Egyszer csak elsotétiilt korilottem minden. Még j6, hogy ki tudtam
kecmeregni onnan. Makos kaldcs, dids kaldcs, kakads kalics és ki
tudja, mi még. Makos rétes, tirds rétes, tokbs rétes, aki nem lép
egyszeive, ugye? Ilyen bukta, olyan bukta, dardzsfészek, torta. Ha-
bostorta, gyimolcstorta, didtorta, rumos szelet. Mandulis epertor-
ta? Még a mandulis epertortiért sem adnim oda a pizzat, f6leg a
finom gombdsat. Hagymds vajban parolt, abogy a szakik mondjik:
kis cikkekre vigott gomba. Oridsi! Doberdo-szeletek, epres diplo-
matapudingok fenébe! Kells Svatossigot igénylé koriltekintéssel
ugyanodg tandcsolom a francia baracktortdt is. Hoppla! Mit ssze
nem hordott. Bosszantd. Az egyetlen és az igazi a pizza, a pizelle
elbitibat mint holmi écska bamisitvany. PiskStatortak, dtok redtok!
Mindannyiatokhoz habostortat vagnék. Tejporban gdzolok. Amerre
nézek, tejpor. Tejpor mindenfelé. Bezzeg neki jol jétt volna a tej-
por, taplalé por, vizzel higitva majdnem tikéletes tej. Csodas. Mi-
kor is taldltak fel a tej poritisit? Nem jut eszembe. Ha ez csak-
ugyan tejpor lenne, nem vesztek volna annyian oda. Kivincsi va-
gyok, csakugyan megmentette-e volna ket egy ilyen nevezhetem:
csoda. Hidba, a testnek taplalékra van sziiksége. Atkozott por-
biively!



